
REPÚBLICA DE COLOMBIA 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

Libertad y Orden APOSTI LLE 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

  

País: REPUBLICA DE COLOMBIA 
(Country: - Pays:) 

El presente documento público 
(This public document - Le présent acte public) 

Ha sido firmado por: VERGARA WIESNER GUSTAVO EDUARDO 
(Has been signed by: 

A été signé par:) 

Actuando en calidad de: NOTARIO 
(Acting in the capacity of: 

Agissant en qualité de:) 

Lleva el sello/estampilla de: NOTARIAS DE BOGOTA 

Est o deca dofimbe de:) 

Certificado 
(Certified - Autesté) 

En: BOGOTA - EN LÍNEA 
(At-Á:) 

El: 10/8/2019 16:15:43 p. m. 
(On: - Le:) 

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACIÓN 
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Étrangéres de la Colombie ) 

No: A2TK11615498882 
(Under Number: - Sous le numéro:) 

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:) 
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia f 4 SS 
EUFRACIO MORALES 
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY 
BOGOTA - COLOMBIA >
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Firma: (Signature:) 

  

Nombre del Titular: JULIETTE PENN 
(Name of the holder of document: 

Nom du titulaire:) 

ipod mento: 
eS of e Hupeato: du document:) TRADUCCION APOBERLA 

Número de hojas apostilladas: 1 
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070040007036865 3397 19 Expedido (mm/dd/aaaa): 09/17/2019 

LOA A TEO SS 
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en el Registro Electrónico que se encuentra en la siguiente página web: 

The authenticity of this Apostille may be verified by accessing the e-Register on the following web site: 

L'authenticité de cette Apostille peut étre vérifiée en accédant l'e-Registre sur le site web suivant: 

www.cancilleria.gov.co/apostilla 

 



PROBRANDS LIMITED 
Ref: Certificado de Incumbencia 

sd 
p
o
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Apostille 
(Convención de la Haya de 5 de Octubre 1961) 

País: Islas Vírgenes Británicas 

Este Documento Público 

Ha sido firmado por Juliette Penn 

Actuando en su condición de Notario Público 

Ostenta el sello de:4 ¿e Juliette Penn 

4 

Certifica 

En Road Town, Tórtola 

El día 19 de agosto del 2019 

Por Gobernador Suplente 

No. G 498541C 

Sello/ adhesivo: 

Tiene sello seco 

Firma: [firma ilegible) 

Por el GOBERNADOR SUPLENTE 

Ostenta estampilla de USD 40 anulada 

TN hh Ax NAVA 
LRONSO J, TORRES ESCOBAR 

UCTOR E INTÉRPRETE OFICIAL 
INGLÉS - ESPAÑOL  — 

RESOL. No. 1733 DE 21 OCT. 2004 
MIN, INTERIOR Y JUSTICTA 

   

¿A 

  
Y, 1Ó i 101: A és y » septie: * del y [raducción oficial de un documento originalmente en inglés 17 de septiembre del 2019 
No. 3397 — 19 Válido sólo por ésta cara Página 1 de 3 
El suscrito Traductor no asume responsabilidad por el contenido o autenticidad del (los) documento(s) electrónico(s) presentados para traducción 

 



    

PROBRANDS LIMITED 
Certificate of Incumbency 

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 Octobre, 1961) 

1. Country: 

2. has been signed by: 

3. acting in the capacity of: 

4. bears the Seal / Stamp of: 

5. at: Road Town, Tortola 

7. by: 

9. Seal/Stamp 

10. Signature: 

British Virgin Islands 

This Public Document 

Juliette Penn 

Notary Public 

Juliette Penn 

Certified 

6. the: 19" day of August, 2019 

Deputy Governor 

     | N 

DEPUTY GOVERNOR 

  

 



Y F REPÚBLICA DE COLOMBIA 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

Libertad y Orden APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

País: REPUBLICA DE COLOMBIA 
(Country: - Pays:) 

El presente documento público 
(This public document - Le présent acte public) 

Ha sido firmado por: VERGARA WIESNER GUSTAVO EDUARDO 
(Has been signed by: 

A été signé par:) 

Actuando en calidad de: NOTARIO 
Á in the ca, 

: tant en qeatitd de) 

Lleva el sello/estampilla de: NOTARIAS DE BOGOTA 
(Bears the seal/stamp of: 
Est revétu du sceau de/timbre de:) 

Certificado 
(Certified - Artesté) 

En. BOGOTA - EN LÍNEA 
(At -A:) 

El: 10/8/2019 16:15:43 p. m. 
(On: - Le:) 

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACIÓN 
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Étrangéres de la Colombie ) 

No: A2TKI1615508720 
(Under Number: - Sous le numéro:) 

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:) 
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia JS 
EUFRACIO MORALES 
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY 
BOGOTA - COLOMBIA 

Firma: (Signature:) 

  

Nombre del Titular: PROBRANDS LIMITED 
(Name of the holder of document: 

Nom du titulaire:) 

Tipo de documento: o TRADUCCION CERTIFICACION NOTARIAL 
(Type of document: - Type du document: 

Número de hojas apostilladas: 1 
(Number of sheets: - Nombre de feuilles:) 

070040007036865 3397 19 Expedido (mm/dd/aaaa): 09/17/2019 

Minieterio de Relsdl y . . 
Ela'aposilla cerilica la Hima y la calidad en que el ghalaro haya actuado. Convento de La Haya, SIGO 8 

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en el Registro Electrónico que se encuentra en la siguiente página web: 

The authenticity of this Apostille may be verified by accessing the e-Register on the following web site: 

L'authenticité de cette Apostille peut éátre vérifiée en accédant l'e-Registre sur le site web suivant: 

www.cancilleria.gov.co/apostilla 

 



CERTIFICADO NOTARIAL 

Yo, JULIETTE PENN, Notario Público, debidamente juramentado y con práctica en Road 
Town, Tórtola, Islas Vírgenes Británicas, POR EL PRESENTE CERTIFICO y ATESTIGUO 
que en el día de hoy comparecieron ante mí Annette Mactavious y Jane Malone quienes, en 
su calidad de Funcionarios Autorizados de Hamilton Trust £ Management Company 
Limited, a quien reconocen como el Agente Registrado de PROBRANDS LIMITED, han 
suscrito el Certificado de Incumbencia adjunto, a su nombre. 

EN FE Y TESTIMONIO DE LO CUAL Yo, el mencionado Notario, lo firmo y le 

impongo mi sello oficial al presente documento para que sirva de prueba donde se requiera. 

Fechado el 19 de agosto del 2019 . 
ts 

Fdo. llegible 
JULIETTE PENN 
Notario Público 
Islas Vírgenes Británicas - Tiene Sello 

Notario Público, Comisión Expira 31 de enero del 2020 

Tiene estampilla de 20 c anulada y sello seco 

ES 

150 3. TORRES ESCOBAR 
C ETE OFICIAL 

ING ESPAR LS - OL 

RESOL. No. 1733 DE 21 OCT. 2004 
MIN. INTERIOR Y JUSTICIA 

     
   

   e 

  

Traducción oficial de un documento originalmente en inglés 17 de septiembre del 201 9 
ma PE A E , 

No. 3397 — 19 Válido sólo por ésta cara Página 2 de3 

El suscrito Traductor no asume responsabilidad por el contenido o autenticidad del (los) documento(s) electrónico(s) presentados para traducción 

 



    

NOTARIAL CERTIFICATE 

Il, JULIETTE PENN, Notary Public, duly sworn and practicing in 

Road Town, Tortola, British Virgin Islands, DO HEREBY CERTIFY and 

ATTEST that on this day appeared before me Annette Mactavious and 

Jane Malone who as the authorized signatories of Hamilton Trust 8 

Management Company Limited, which they acknowledged to be the 

Registered Agent of PROBRANDS LIMITED, have executed the attached 

Certificate of Incumbency, on its behalf. 

IN FAITH AND TESTIMONY | the said Notary hereto sign my name 

and cause the Seal of my Office to be hereto affixed to serve and avail 

where helpful. 

Dated the 19' day of August, 2019   
BRITISH VIRGIN 

dla LANDS 
ER 

  

Notary Public 

British Virgin Islands      
Notary Public, COMMISSION EXPIRES 31* January, 2020 

 



REPÚBLICA DE COLOMBIA 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

hos, ol APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

  

País: REPUBLICA DE COLOMBIA 
(Country: - Pays:) 

El presente documento público 
(This public document - Le présent acte public) 

Ha sido firmado por: VERGARA WIESNER GUSTAVO EDUARDO 
(Has been signed by: 

A été signé par: :) 

Acuando en calidad de: NOTARIO 
(Acting in the capacity of: 

Agissant en qualité de:) 

Lleva el sello/estampilla de: NOTARIAS DE BOGOTA 
(Bears the seal/stamp of: 
Est revétu du sceau de/timbre de:) 

Certificado 
(Certified - Attesté) 

En: BOGOTA - EN LÍNEA 
(At: -A:) 

El: 10/8/2019 16:15:43 p. m. 
(On: - Le:) 

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACIÓN 
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Étrangéres de la Colombie ) 

No: A2TKI1615518881 
(Under Number: - Sous le numéro;) 

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:) 
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia JS 
EUFRACIO MORALES 
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY 
BOGOTA - COLOMBIA 

Firma: (Signature:) 

  

ore del Titular: PROBRANDS LIMITED 
(Name of the rd of document: 

Nom du titulaire:) 

Tipo de documento: TRADUCCION CERTIFICACION DE INCUMBENCIA 
(Type of document: - Type du document:) 
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hi $ ll laposiña cerca la Rima y la calidad en que dl SIONSIBHO Maja Bclusdo, Convenio de La Mela SIG E. 
  

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en el Registro Electrónico que se encuentra en la siguiente página web: 

The authenticity of this Apostille may be verified by accessing the e-Register on the following web site: 

L'authenticité de cette Apostille peut étre vérifiée en accédant l'e-Registre sur le site web suivant: 

www.cancilleria.gov.co/apostilla 

 



CERTIFICADO DE INCUMBENCIA 

DE 

PROBRANDS LIMITED 

Nosotros, HAMILTON TRUST £ MANAGEMENT COMPANY LIMITED, una Compañía 
de las Islas Vírgenes Británicas (“BVI”), debidamente constituida bajo la Ley de Sociedades 
Comerciales de las Islas Vírgenes Británicas, Agente Registrado de PROBRANDS LIMITED 
una compañía (la “Compañía”) de las BVI debidamente constituida bajo el No. BC 1621214, 
por el presente certificamos que de conformidad con los registros que se llevan en la Oficina 
Registrada de la Compañía: 

1. La Compañía está válidamente constituida bajo las leyes de las Islas Vírgenes 
Británicas, y se encuentra en vigor; 

2. La siguientes personas han sido debidamente nombradas y elegidas como 
Directores y Funcionarios de lá Gompañía: 

Ricardo Sala A Director, Presidente y Secretario 

Jorge Eduardo Ángel - Director y Tesorero 

Fechado el 19 de agosto del 2017 

HAMILTON TRUST € MANAGEMENT COMPANY 
LIMITED 

Por: Firmas ilegibles 
Nombres: Annette Mactavious, Jane Malone 
Cargo: Firmas Autorizadas 

Este Certificado de Incumbencia (el “Certificado”) ha sido preparado de conformidad con una solicitud escrita y se limita a 
la información allí solicitada. La información contenida en el presente Certificado y emitida por nosotros como Agente 
Registrado de la Compañía se limita a la información mantenida en la Oficina Registrada de la Compañía. 

"Hna rue E 
ALFONSO J, TORRES ESCOBAR TRADÚCTOR E INTÉRPRETE OFICIAL INGLÉS - ESPAÑOL 
RESOL. No. 1733 DE 21 OCT. 2004 

MIN. INTERIOR Y JUSTI""* 

  17 de septiembre del 2019 Traducción oficial de un documento originalmente en inglés De: 
Página 3 de 3 No. 3397 — 19 Válido sólo por ésta cara E 

El suscrito Traductor no asume responsabilidad por el contenido o autenticidad del (los) documento(s) electrónico(s) presentados para traducción



CERTIFICATE OF INCUMBENCY 

PROBRANDS LIMITED 

We, HAMILTON TRUST £ MANAGEMENT COMPANY LIMITED, a British 
Virgin Islands (“BVI”) company, duly incorporated under the BVI Business Companies 

Act, Registered Agent of PROBRANDS LIMITED, a BVI company (the “Company”), 
duly incorporated under BC No. 1621214, do hereby certify that according to the records 

kept at the Company”s Registered Office: 

1. The Company is validly incorporated under the laws of the British Virgin 

Islands and is in good standing; 

2. The following individuals are the duly appointed and elected Directors and 

Officers of the Company: 

Ricardo Sala - Director, President and Secretary 

Jorge Eduardo Angel - Director and Treasurer 

Dated: August 19, 2019 

HAMILTON TRUST £ MANAGEMENT 

COMPANY LIMITED 

By: HD 
Names: Annette Mactavioug, Ja: alone 
Title: Authorized Signatoriés 

  

This certificate of Incumbency (the Certificate") has been prepared in accordance with a written request and is 

limited to the information requested therein. The information contained in this Certificate and issued by us as 

Registered Agent of the Company is limited to the information held at the Registered Office of the Company.


